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Znikne;ly widma, zostal tylko glos i mechanizm” -
tymi stowami komentowal Jerzy Kwiatkowski puen-
te opublikowanego w 1956 roku poematu Sobie i diabtu,
w ktdrym, jak ocenial, za pomocsg ,szatanskich meta-
morfoz”,,kostropatej melodii” i,,mechanicznego rytmu”
udato sie Witoldowi Wirpszy oddaé ,mechanizmy” soc-
realistycznej rzeczywistosci'. Diagnoza ta moze dawac
do myslenia i dzi$ — chociaz trudno uznac j3 za progno-
ze bezbtedng. O ile bowiem krytyk okazal sie niezwykle
dalekowzroczny, proponujac, by interpretowaé poezje
autora Traktatu sklamanego za pomoca kategorii ,glosu
imechanizmu’, o tyle w kwestii widm zwiodlo go cokol-
wiek naiwne przekonanie, ze ,,dzi$ wiele z [...] diabel-
skich spraw widzimy jasno i mozemy o nich méwié¢"2 Co
prawda Wirpsza szybko pozegnal sie z majaca wyraziste
polityczne konotacje figurg diabla (w ostatecznej ocenie
Kwiatkowskiego decydujaca zreszta o ,nedzy” poematu

1. Kwiatkowski Szyfry. O poezji, ,Zycie Literackie” 1956 nr 26, s. 5.

2 Tamze.

Piotr Bogalecki - dr,
adiunkt w Katedrze
Literatury Porow-
nawczej Uniwer-
sytetu Slaskiego.
Autor monografii
Niedorozmowy”Ka-
tegoria niezrozumia-
tosci w poezji Krystyny
Mitobedzkiej (2011,
Nagroda Narodowe-
go Centrum Kultury)
oraz Szczesliwe winy
teolingwizmu. Polska
poezja po roku 1968
w pespektywie post-
sekularnej (w druku).
Kontakt: pbogalec-
ki@gmail.com



LEKTURY PIOTR BOGALECKI SPEKTRALNE KONIUGACJE WITOLDA WIRPSZY

i przeistaczajgcg go w ,jeden ogromny zakalec™), ale to bynajmniej nie jej
dalsze przeksztalcenia mialy zadecydowac o pojawieniu sie nowych widm,
ktdre juz wkrétce nawiedzad zaczely jego coraz odwazniej eksperymentujgcg
poezje. Odwracajac dictum Kwiatkowskiego, mozna zaryzykowad raczej naste-
pujace rozumowanie: ,zostal tylko glos i mechanizm” — musialy wiec pojawié
sie widma. Jezeli bowiem dzi§ mozemy okresla¢ Wirpsze mianem poety wid-
mowego par excellence — a odwolujac sie do rozrdznienia Giorgia Agambena,
mozna uznac go wrecz za ,widmo doskonale™ — to nade wszystko z uwagi
na sukcesywnie wypracowywane i niemalze mechanicznie wykorzystywane
procedury rzgdzace jego twdrczoscig poetycka. W ujeciu Gilles'a Deleuze’a
procedura — podobnie jak nazywane przez niego ,formula” stynne, na poly
agramatyczne zdanie I would prefer not to, pochodzace z Bartleby'ego Hermana
Melville’a — ,wprowadza do wnetrza jezyka obcg mowe, konfrontuje go z mil-
czeniem, spycha w strone ciszy, [...] pustoszy jezyk, [...] tworzy préznie we
wnetrzu mowy”®. O ile jednak, jak podkresla Deleuze, w wypadku Bartleby'ego
istotnie spowodowalo to , dtugie milczenie” (zaréwno bohatera noweli, jak
ijego protoplasty)¢, o tyle w wypadku Wirpszy raz uruchomiong machine
procedur, anektujacych coraz to nowe obszary polszczyzny, zatrzymac¢ mogla

3 Tamze.

4 Zob.G.Agamben O zaletach iniedogodnosciach zycia wsréd widm, w: tegoz Nagosc, przet. K. Za-
boklicki, W.A.B., Warszawa 2010, s. 47-52. Stawiajac teze o widmowosci Wirpszy, nie sposob nie
wspomnie¢ o fantomowym statusie jego opus magnum: rekomendowany do druku juz w 1969
roku ,polimorficzny” poemat Faeton dtugo krazyt po Europie w postaci maszynopisu, ,obecny
w $wiadomosci krytycznej na prawach legendy” (D. Pawelec Wirpsza wielokrotnie, Instytut Mi-
kotowski, Mikotéw 2013, s. 91); nie mniej widmowa okazata sie tez recepcja jego pierwszego,
podziemnego i niskonaktadowego, wydania z 1988 roku; w konicu zas nawet w edycji Instytutu
Mikotowskiego z lat 2006-2007 przyszto mu egzystowaé w osobliwie pokawatkowane;j i jakby
wciaz niefinalnej postaci (jako Faeton i Faeton I). Widmowa moze wydawac sie tez obecno$¢
Wirpszy w ostatnich dwdch dekadach, w ktdrych — jak twierdzi Pawelec — jawit sig on jako ,nie-
obecny wzorzec”, ktory coraz mocniej nawiedza polska poezje, stopniowo przeistaczajac sie
w byt ,realnie obecny i zywo oddziatujacy” (tamze, s. 95). Do tego mozna dodac pojawiajgce sie
co rusz zaiste fantomowe klisze recepcyjne (w swej monografii skrupulatnie wylicza je Pawe-
lec), a takze obecnosc¢ archiwdw (zdaniem Derridy zawsze posiadajacych widmowa strukture),
zktdrych przynajmniej od kilku lat wytaniaja sie kolejne teksty Wirpszy (ostatnio Listy z Oflagu,
oprac. D. Pawelec, Zautek Wydawniczy Pomytka, Szczecin 2015, a takze ,Salut Henri! Don Wi-
toldo!”. Witold Wirpsza - Heinrich Kunstmann: listy 1960-1983, wstep, przekt. i oprac. D. Cygan,
M. Zybura, Universitas, Krakdéw 2015).

5 G. Deleuze Bartleby albo formuta, przet. G. Jankowicz, w: H. Melville Kopista Bartleby. Historia
zWall Street, przet. A. Szostkiewicz, Sic!, Warszawa 2009, s. 72-73.

6 Tamze,s.72.
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tylko $mier¢. Nawet ta jednak, na zawsze dlawiac glos zmartego w 1985 roku
autora, nie odebrata nam mozliwosci obcowania z poglosem jego tekstow,
tropienia w nich poetyckich mechanizméw, a w konicu doswiadczania we
wlasnej mowie skutkdéw uruchomionych przez niego procedur. Te ostatnie nie
mogly mie¢ u pisarza tak proteuszowego jak Wirpsza jednorodnego charak-
teru, bez watpienia jednak stale eksplorowaly problematyke jezykowego po-
znania, co sprawilo, ze najwazniejszym punktem odniesienia rychlo stal sie
dla nich jezyk nauki. Intuicje badaczy poezji Wirpszy pozostajg zgodne zkla-
sycznym rozpoznaniem Edwarda Balcerzana, zgodnie z ktérym zostala ona
pomys$lana jako ,system precyzyjnych i ogélnych pojeé: terytorium zwycie-
stwa struktur ekspansywnych, bogatych w abstrakta, nad typami recesywny-
mi””. Rzecz jasna jednak, jak zauwaza Joanna Gradziel-Wojcik, w twdrczosci
poetyckiej ,mozliwa jest jedynie gra z jezykiem naukowym i formg wyjasnia-
jaca, przejmowanie ich zewnetrznych, stylistycznych cech, nie zas funkcji”.
Z pewnoscig to wlasnie z takg aktywnoscig mamy do czynienia w tekstach
Wirpszy — autora Gry znaczeri i thumacza Homo ludens Huizingi — w ktérych
wywiedziona z tradycji kantowsko-schillerowskiej kategoria zabawy wydaje
sie petnic role kluczowsg®. Zastrzezenie to nie oznacza bynajmniej, ze bled-
ne musialyby by¢ rozpoznania upatrujace w dzialaniach Wirpszy istnienia
jakiegos projektu (jak teza Piotra Michalowskiego, zgodnie z ktérg ,zatarcie
sie réznic pomiedzy jezykiem poezji a jezykiem nauki” stanowi ,,zapowiedz
jakiej$ post-nauki), a tyle tylko, ze majg one wiele wspdlnego z Agambe-
nowskimi profanacjami. Te ostatnie wszakze — wedlug wloskiego filozo-
fa nie dotyczgce [...] tylko obszaru religijnego” — podobne s3 do zabawy,
bezceremonialnie ,rozbrajajacej” rzeczy nalezace do ,dziedzin zwyczajowo

7 E.Balcerzan Poezja polska w latach 1939-1965, cz. II: Ideologie artystyczne, WSiP, Warszawa 1988,
S.92-93.

8 ). Gradziel-Wdjcik Poezja jako teoria poezji. Na przyktadzie tworczosci Witolda Wirpszy, Wydaw-
nictwo Naukowe UAM, Poznan 2001, s. 49.

9 Nieprzypadkowo zabawa i jej pole semantyczne (gra, rozrywka, taniec, zabawki itd.) staty sie
tematem wielu tekstow poetyckich Wirpszy. W kontekscie tematu niniejszego artykutu naj-
wieksze znaczenie wydaje sie mie¢ poemat Wykorzenienie, w ktdrym z zabawy wywiedziona
zostata autorska wyktadnia ,uduchowienia” (wiecej pisze o tym w artykule ,Naczynia zna-
kow pustych”. ,Wykorzenienie” Witolda Wirpszy jako poemat postsekularny, ,FA-art” 2013 nr 1-2,
S. 25-41).

10 P.Michatowski Witold Wirpsza: miedzy alchemig a akademig, ,Poznanskie Studia Polonistyczne”
(Seria Literacka) 2006 z. Xlll, s. 57.
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uznawanych za powazne™™. Agamben przyznalby z pewnoscia, ze tym, co Ig-
czy poetyckie ,przedrzeznianie” naukowych procedur ,z profanacjg $wietosci,
jest przejscie od religio postrzeganej jako falszywa i opresyjna, do niedbatosci
pojmowane;j jako vera religio. Ta niedbalo$¢ nie oznacza braku zaangazowania
(dzieci sg czesto calkowicie pochloniete zabawg), ale nowe zastosowanie”™.
W tym swietle mechanizmy widmowego nawiedzania jezyka nauki — czy tez,
jak powiedzialby pewnie sam poeta, jego ,pisarskiego pozytkowania” — nie
bylyby ani wylacznie powazne, ani jedynie przesmiewcze, ale umozliwialyby
nowe, profanacyjne zastosowania, w istocie modyfikujace jego dotychczaso-
we funkcje. Skoro za$ lingwistyczne procedury Wirpszy faktycznie miatyby
mie¢ profanacyjny, nie za$ jedynie przemieszczeniowy®, charakter, mozna
przypuszczad, ze najciekawsze efekty uzyska on wtedy, gdy zwrdci sie do tego
jezyka, ktory powotal do zycia samg mozliwos¢ profanacji. Zainteresowanie
autora Traktatu sktamanego dyskursem teologiczno-religijnym moze jawi¢ sie
zatem jako nieprzypadkowe i konsekwentne™.

Pytanie o pytanie (na ktére odpowiedzia jest widmo)
W opublikowanym doktadnie trzy dekady po $mierci pisarza wierszu Zgryzota
i dalekie Swiatto™ dzialanie jego poetyckiej procedury dotyka sposobu zadawa-

11 G.Agamben Pochwata profanacji, w: tegoz Profanacje, przet. M. Kwaterko, PIW, Warszawa 2006,
S.96-97.

12 Tamze,s. 97.

13 Dzieje sie tak w przeciwstawionej profanowaniu sekularyzacji, wedtug Agambena bedacej
Jrodzajem sttumienia, ktéry nie narusza zadnych sit, lecz jedynie prowadzi do ich translokacji”
(G. Agamben Pochwata profanacji..., s. 98).

14 Podobnie rzecz ma sie z odczytywaniem jego poezji w odniesieniu do mysli Agambena, nie
przez przypadek przeciez zainteresowanego (literackimi ex definitione) ,wyjatkowymi gestami
jezykowymi”, ktore Pawet Moscicki proponuije ,dla znalezienia wspoélnego mianownika — na-
zwac formutami” (P. Moscicki Idea potencjalnosci. Mozliwo$¢ filozofii wedtug Giorgio Agambena,
Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2012, s. 341). To, co Moscicki pisze o Agambenie, mozna, jak
sgdze, z niewielka tylko modyfikacjg odnies¢ do mechanizmoéw poetyckich Wirpszy, ktére — dla
znalezienia wspolnego mianownika (a zatem z pominieciem psychoanalitycznych konotacji) -
nazywam tu procedurami: takze i one stuzytyby ,do zaznaczania pewnej szczegdlnej praktyki
mowienia i poznawania, otwartego na niewiedze, umieszczajgcej w samym s$rodku dyskur-
sywnych rozwazan pewien rodzaj gagu, ktory pozwala jezykowi tanczy¢ wraz z mysla” (tamze,
s.342). Na temat zwigzkdw zabawy, profanacji i mesjanizmu zob. tamze, s. 365-380.

15 W tomie Czgstkowa préba o cztowieku i inne wiersze, Instytut Mikotowski, Mikotow 2005 (dalej
jako CP).
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nia pytan — jakby nie patrze¢, naszej podstawowej aktywnosci poznawczej,
stanowiacej niezbywalny element dyskursu naukowego. U Wirpszy wszakze
zapytywanie nie przypomina bynajmniej Heideggerowskiej ,poboznosci my-
$lenia”; nasuwa na mysl raczej mityczny pojedynek z lernejska hydra — z ta
rdznica, ze zamiast odrastajacych gldw w tekscie Zgryzoty co rusz pojawiajg
sie nowe zjawy. Juz w pierwszych wersach z jednej wysunietej sugestii na-
tychmiast wylania sie — niejako w zastepstwie odpowiedzi — , tréjka widm”,
aby przy akompaniamencie ,sykéw” i, dudnienia” zmusi¢ pytajacego do da-
remnej ucieczki w egzorcyzm. Majac przed oczyma tekst wiersza, a w pamieci
sad Gradziel-Wojcik o ,,akrybii interpunkcyjnej” Wirpszy', mozna tatwo za-
uwazy¢ znaczgcg osobliwosé: oto zadne z siedmiu ,pytan”, unoszacych filo-
zoficzng problematyke tekstu, nie zawiera pytajnika; sg one konsekwentnie
wienczone kropkami, a co za tym idzie pozbawione intonacji wznoszacej,
sygnalizujgcej intencje podmiotu mowiagcego. Zapis 6w nie tylko utrudnia
recytacje, ale bez watpienia — z uwagi na swg powtarzalnos¢ — wplywa na
semantyke tekstu. Czas najwyzszy przywolac¢ wiersz w calosci:

Czy nalezy wyzby¢ sie wiary,

Aby zniweczy¢ zgryzote. Wylania sie

Tréjka widm w bezokoliczniku:

Wierzy¢, wiedzieé, widzie¢. Szeleszcza
Zapisem papiery traktatow. Czy mozna
(Nalezy) tak widzie¢, aby wierzy¢; tak
Wierzy¢, aby widzie¢. Dudnig

Oprawne ksiegi rozpraw historycznych.

Czy nalezy (mozna) tak wiedzie¢, aby
Widzie¢. Syczy stuzalcze krasoméwstwo.

Czy nalezy (mozna) tak wiedzie¢, aby wierzy¢.
Odejdz ode mnie, widmo zgmatwane,
Pochylone nad piachem, umywajace

W piachu dlonie, ociekajace ziarnistym
Potem: sina chmuro rzemiennego zwierzecia.

Wszystko, co przenosi, jeczy albo steka:
W motorach spalinowych powietrza, ziemi

I wody, w koleinach i na podktadach,

16 ). Gradziel-Wdjcik Poezja jako teoria..., s. 27.
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A takze, kiedy brzeczenie dokonuje transportu
Stéw w polu elektromagnetycznym; a takze,
Kiedy kosmonauta uruchamia silnik pomocniczy.
Kazde drganie daje sie przelozy¢ na

Mowe stekania i jeczenia. Ale to jeszcze

Nie zgryzota: jeczenie, stekanie, transport,
Przektad; to technologia, jeszcze nie mnogos¢
Widm. Obojetne, czy sie tego pozbywamy, czy nie.

Jesli kto$ wierzy, niech sie i pozbywa wiary.
Czy do wiary nalezy ufnos¢. Jesli ktos nie
Wierzy, i jakze moze pozby¢ sie zgryzoty. Zgryzota
Przynalezy do wiary i niewiary zaréwno.

Czy do niewiary przywigzana jest nieufno$¢.
Widma ciezkich zwierzat wznosza kleby
Sinego piachu i ruchu bydlecego.

Uniesienia umywaja swoje ludzkie dlonie.
Trudna ziarnina obrasta sploty sumiennosci.
Sumienno$¢ mimo pokrewienistwa etymo-
Logicznego nie ma nic do sumienia.

Sumienie: wielkie widmo zgryzoty, wielki
Rzemien zgryzoty, wielki przewoz zgryzoty.
Dalekie swiatla zgryzoty, moc i
Przenikliwos¢ dalekich swiatet. (CP 90-91)

Pytanie pozbawione pytajnika nie do korica jest pytaniem. Istnieje w specy-
ficznie nieokreslonej ,niepytajnej” postaci. Owa widmowa postac — postaé
widma — wywoluje niepokéj i otwiera spektrum interpretacji. By¢ moze paro-
diuje ona jezyk nauki, mozliwe tez jednak, ze nawiazuje do zapisu zdan w mo-
wie zaleznej, niejako upubliczniajgc tym samym dyskurs (jak gdyby Wirpsza
moéwik: , Zapytajmy, czy nalezy wyzby¢ sie wiary, aby zniweczy¢ zgryzote”),
tudziez odsuwajgc moment podmiotowego zaangazowania (odpowiednio:
,Pytanie, czy nalezy wyzby¢ sie wiary, aby zniweczy¢ zgryzote”). Wreszcie
moze ona jedynie markowa¢ ruch mysli — ale i w tym wypadku nalezy zapy-
taé, czy dzieje sie to z braku wiary w mozliwo$¢ udzielenia odpowiedzi, czy
raczej z nadmiaru wiedzy, jak w wypadku pytania retorycznego. Odchodzac
od utrwalonego znaczenia tego ostatniego zabiegu, mozna powiedzie(, ze
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wszystkie pytania Wirpszy sa pytaniami retorycznymi: nie idzie w nich bynaj-
mniej o udzielenie takiej czy innej odpowiedzi (stad brak pytajnika), natomiast
bez watpienia odstaniajg one de Manowskg retoryczno$é jezyka”. Odstoniecie
to okresli Agamben mianem jedynego dostepnego nam dzi$ ,,objawienia’, po-
réwnujac je przy tym do ,kopernikanskiego przewrotu” i zaznaczajac, ze jego
trescig jest ,mowa calkowicie opuszczona przez Boga. Czlowiek [...] zostat
wrzucony w jezyk, nie majac glosu ani boskiego stowa, ktore gwarantowaloby
mu mozliwo$¢ ucieczki od nieskoficzonej gry znaczacych zdan”®. Oto kolejny
mozliwy powdd, dla ktdrego poezja Wirpszy — usilnie starajgca sie odpowie-
dzie¢ na owo odziedziczone po nihilizmie objawienie — nawet kiedy pyta, robi
to bez pytania. Skoro, inaczej niz w tradycji ontoteologicznej, jezyk cechuje sie
»absolutng bezimiennoscig’, skoro ,nie ma w nim nazwy dla nazwy”, skoro po
raz pierwszy postrzegamy go jako ,w pelni wyjawiony” - to zamiast pyta¢
zjego pomocg o wiare czy wiedze, nalezaloby sprobowac zobaczy¢ sam jezyk,
dotrze¢ do ,wizji samego jezyka’, azatem,jak powiada Agamben,
oddac sie ,teorii idei”®. Zanim jednak stanie sie to mozliwe, trzeba najpierw
- niczym Wittgensteinowska mucha uwieziona w szklance — do$wiadczy¢
ograniczen jezyka, ,jego kre s u"®. Jak mozna sgdzi¢, jednym (cho¢ nie jedy-
nym) z celéw poezji Wirpszy jest wywolanie takiego doswiadczenia; w Zgry-
zocie i dalekim Swietle dobrze stuzy temu omawiana procedura.

Odnoszac sie do przywolanego opowiadania Melville’a, Deleuze zwrdci
uwage, ze formula, zawiesza referencjalng funkcje jezyka, zgodnie z absolut-
nym powolaniem Bartleby'ego, zeby sta¢ sie czlowiekiem bez re-
ferencji kims, kto zjawia sie znienacka, a potem znika bez sladu”?. Komen-
tujacy ten fragment Agamben dopowie natomiast, ze wyrazenie I would prefer
not to ,dobitnie wyraza stan zawieszenia miedzy twierdzeniem a przecze-
niem, akceptacjg a odmowa, uznaniem a odrzuceniem”?. W podobny sposéb

17 Zob. np. P. de Man Alegorie czytania. Jezyk figuralny w Rousseau, Nietzschego, Rilkego i Prousta,
przet. A. Przybystawski, Universitas, Krakdw 2004.

18 G.Agamben Idea jezyka, przet. A. Wasilewska, ,Literatura na Swiecie” 2011 nr 5-6, s. 375.
19 Tamze, s.375-376.

20 Tamze,s.376.

21 Tamze, s.377.

22 G. Deleuze Bartleby albo formuta..., s. 74.

23 G. Agamben Bartleby, czyli o przypadkowosci, przet. S. Krélak, w: H. Melville Kopista Bartleby...,
s.129.
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zawiesza pytania — ale i problematyke, jakiej one dotycza — procedura Wirp-
szy. Nie idzie w niej bynajmniej o odmowe odpowiedzi, ani nawet nie o kryty-
ke samych pytan jako ,zle postawionych’, ale o ich przeniesienie w nierozr6z-
nialna, widmowg , sfere, w ktorej niepodobna odréznié «tak» od «nie», tego
ku czemu wola sie sklania, od tego, czemu sie sprzeciwia’. Biorgc pod uwage
to, ze tematyke wiersza (z kluczowym dla niego napieciem miedzy poten-
cjalnie zbawczg wiara, potencjalnie wyzwalajgca wiedzg, a stale cigzacg nam
,zgryzoty”) nalezaloby okresli¢ jako teologiczno-religijng — ale i pamietajac,
ze w dyskursie tym obowigzujgca zasada ,Niech wasza mowa bedzie: tak, tak,
nie, nie” (Mt 5,37) — powiedzie¢ mozna, ze nieprébujacy ,odrézniaé «tak» od
«nie»” tekst Wirpszy dobrze wpisuje sie w model poszukiwan postsekular-
nych, stale problematyzujacych relacje miedzy wiarg i wiedzg (by wymieni¢
tu tylko Wierzyc i wiedzie¢ Habermasa, Wiare i wiedzg Derridy czy Credere di cre-
dere Vattimo). Dopowiedzie¢ nalezaloby tez, ze chociaz analogiczna procedura
znalazla zastosowanie w kilku innych tekstach tak chetnie , eksperymentu-
jacego z interpunkcja’® poety, to w wypadku Zgryzoty i dalekiego swiatta jej
zastosowanie wydaje sie o tyle trafne, ze wiersz ten tematyzuje samg utrate
przezjezyk komunikowalnosci. Znaczace jest, ze za zdarzenie to odpowiadajg
w nim nie tyle nawet widma, ile sama widmowos¢ jezyka — co pozwala uznaé
go za jeden z najbardziej oryginalnych, przenikliwie ,widmowych” tekstow
w polskiej literaturze.

W strone gramatyki widma (bez okolicznosci)

Mimo ze wielu autoréw poswiecito swoje studia badaniu widmowej ,ana-
tomii”, odpowiedz na pytanie, ,z czego powstato widmo”?, moze by¢ tylko
jedna. W cytowanym juz eseju O zaletach i niedogodnosciach zycia wsrod widm
z godna podziwu lakonicznoscia udziela jej Agamben (,Ze znakéw"?), ale
réwniez i Wirpsza, méwiac o ,trdjce widm w bezokoliczniku”, wydaje sie tra-
fia¢ w sedno. W formule tej widmo staje przed nami w calej prawdzie — nagiej
prawdzie, jak mogliby$my powiedzie¢ za Onufrym Kopczyniskim, piszacym

24 Tamze,s.128.

N

5 Zob. ). Gradziel-Wojcik Poezja jako teoria..., s. 35-36.

26 S. Wystouch Anatomia widma, w: tejze Wyprzedaz semiotyki, red. M. Brzostowicz-Klajn, B. Ka-
niewska, Wydawnictwo ,Poznanskie Studia Polonistyczne”, Poznan 2011, s. 166.

27 G.Agamben O zaletach..., s. 48.
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w swojej Teoryi czasowai: ,Jak juz Imie malujgce rzeczy, tak Stowo, malujac Sad
o rzeczach, nie sg gole, ale z tysigcznemi zlgczone wzgledami, czyli okolicz-
no$ciami: musi przeto Stowo malowaé nietylko gole wyobrazenie Sgdu, ale
tez okolicznosci tegoz Sadu”?. Jezeli w zywej mowie Stowo (u Kopczynskiego
w znaczeniu: ‘czasownik’) nigdy nie pojawia sie ,gole’, to pozbawiony odzienia
bezokolicznik nie moze nie stanowi¢ wobec niej zastanawiajacego ekscesu.
Obwieszczajgc nadejscie ,widm w bezokoliczniku”, rozrywa Wirpsza zwigzek
miedzy tym, co jezykowe, a tym, co ,okolicznosciowe” — ,wzgledne’, przyziem-
ne, przygodne. Z formuly autora Przerobu wylania sie mozliwa definicja wid-
ma, stanowigca zarazem okreslenie jego dzialania: widmo obraca zywa mowe
w pyl, przeistaczajac ja w zbiér martwych elementéw uszeregowanych w karny
szyk stownikowej szpalty. Pod nieobecnym spojrzeniem widma (o ktérym,
w odniesieniu do sceny ze zjawa Ojca Hamleta, tak wymownie pisal Derrida®)
owo niewiarygodnie ,gietkie” narzedzie komunikacyjne, pozwalajace wyra-
za¢ calg game rozmaitych odcieni emocjonalno-znaczeniowych - zastyga
w abstrakt: nieludzki i przerazliwie latwo poddajacy sie leksykograficznemu
uporzadkowaniu. W istocie to w stowniku najtatwiej odnalez¢ bezokolicznik;
warto pamietaé jednak, ze réwnie charakterystyczna jest jego pozycja gra-
matyczna. Niezaleznie bowiem od tego, ze ,znajduje [on] wielorakie zasto-
sowanie w konstrukcjach skltadniowych™?, nie jest bezokolicznik ,ani forma
koniugacyjna, ani deklinacyjna™', lecz stanowi — jak ujeta to Barbara Bartnicka
- ,forme pozostajaca poza fleksja’, tudziez — jak wolat Jan Tokarski — przyktad
struktury afleksyjnej®. Juz Antoni Malecki przekonywal, ze wyrazajac ,samo
tylko znaczenie i niejako tre$¢ stowa, bez wszelkich [...] okoliczno$ci’, staje
bezokolicznik ,jakby na pograniczu koniugacji i deklinacji, czyli na pograni-
czu stowa i rzeczownego imienia. To owa frapujaca osobno$¢ bezokolicz-
nika odpowiedzialna jest z pewnoscig za rozpowszechniong niegdys fantazje

28 0. Kopczynski Grammatyka jezyka polskiego. Dzieto pozgonne, [brak wydawcy], Warszawa 1817,
5.99.

29 Zob.). Derrida Specters of Marx. The State of the Debt, the Work of Mourning and the New Interna-
tional, transl. P. Kamuf, Routledge, New York—London 2006, s. 125-126.

30 B.Bartnicka Funkcje semantyczno-sktadniowe bezokolicznika we wspétczesnej polszczyznie, Za-
ktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1982, s. 11.

31 Tamze,s.10.
32 Zob. ). Tokarski Czasowniki polskie, Wydawnictwo S. Arcta, Warszawa 1951, s. 31.

33 A. Matecki Gramatyka jezyka polskiego mniejsza dla uzytku gimnazjéw i szkét realnych utozona,
[b.d.w.], Lwow 1866, s. 77; cyt. za: B. Bartnicka Funkcje..., s. 7.
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genetyczng; m.in. Rousseau byl zdania, ze w poczatkowej fazie rozwoju jezyka
byt bezokolicznik [...] w czasie terazniejszym — jedyng formg czasownika”*.
W polemikach z tego typu stanowiskami zwracano uwage, ze sprzeciwia sie
im ,sam sposéb pojmowania ludzkiego; bo czlowiek zawsze od latwiejszych
do trudniejszych, przez znane do nieznanych rzeczy przechodzi"*. W efekcie
bezokolicznik zaczgl by¢ postrzegany jako forma najmniej ,naturalna’, a naj-
bardziej wyspecjalizowana, najtrudniejsza.

Na tle przypomnianych tu rozréznien, intuicja Wirpszy — ostatecznie nie-
bedaca wszakze intuicjg jezykoznawcy, a poety — jawi sie jako tylez prosta, co
nieuchronnie metaliteracka. Skoro w systemie koniugacyjnym za ekwiwalent
widmowos$ci mozna uznaé sytuujacy sie na jego pograniczu bezokolicznik -
w najwiekszym stopniu wydestylowana, rzeczownikows, oderwang od kon-
kretu zycia forme czasownika — to na kontakt z przychodzgcymi ,w bezoko-
liczniku” widmami wystawiamy sie wowczas, gdy podejmujemy swiadomy
namyst nad jezykiem jako systemem. Jezeli na ogé}, zanurzeni w nieuchron-
nym automatyzmie mowienia, nie uswiadamiamy sobie, ze zyjemy posrod
widm, to z pewnoscig wydajemy sie na ich pastwe, stajac sie jezykoznawcami,
badaczami jezyka, w konicu za$ poetami — jak rdwniez, na innym juz poziomie,
odbiorcami poezji, doswiadczajacymi dezautomatyzujacego oddzialywania
jezyka poetyckiego i podejmujacymi nad nim namyst. W takim ujeciu za jedng
z uprzywilejowanych sposobdw eksploatowania przyrodzonej jezykowi wid-
mowosci nalezy uzna¢ poezje lingwistyczng (zwtaszcza w tej jej odmianie,
jaka Agnieszka Kluba okresla mianem , systemowej”¢) — jezeli tylko nazwy
tej nie bedziemy traktowaé wylgcznie jako historycznoliterackiej etykiety,
lecz (niezaleznie juz od zauwazonej takze przez Wirpsze tautologicznosci tego
terminu), spojrzymy na nig w pewnym sensie dostownie, jako na okreslenie
jednego z gléwnych kierunkdw rozwoju poezji nowoczesnej: samoswiadome-
go1ina rdzne sposoby generujacego zréznicowane ,momenty lingwistyczne”,
w ktérych ,wiersze poddajg refleksji lub omawiajg swoje wlasne medium”.

34 ).-). Rousseau Rozprawa o nieréwnosci, s. 163; cyt. za: tegoz Szkic o pochodzeniu jezykow, przet.
B. Banasiak, Aureus, Krakdéw 2001, s. 91.

35 ). Muczkowski Gramatyka jezyka polskiego, Ksiegarnia J.A. Munka, Poznan 1825, s. 90; cyt. za:
B. Bartnicka Funkcje..., s. 5.

36 Zob. A. Kluba Poetyki lingwistyczne, ,Przestrzenie Teorii” 2005 nr 1 (5), s. 100.

37 ). Hillis Miller The Linguistic Moment. From Wordsworth to Stevens, Princeton University Press,
Princeton 1985, s. XIV. Zob. tez T. Cieslak-Sokotowski Moment lingwistyczny. O wczesnym pisar-
stwie Ryszarda Krynickiego i Stanistawa Baranczaka, Universitas, Krakdw 2011, s. 63.
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W analizowanym wierszu ,tréjka widm w bezokoliczniku” dotyczy wszak-
ze — od czego nie sposob abstrahowac w interpretacji — konkretnych trzech
leksemow. ,\Wierzy¢, wiedzie¢, widziec” to ciag czasownikow psychologicz-
nych, ktorych uzycie, jak notowal Wittgenstein w Kartkach, jest zawsze ,za-
gmatwane. I nie nalezy oczekiwaé niczego innego. [...] Ich zastosowanie nie
jest takie jasne i nie tak latwo je przejrzed, jak np. zastosowanie stéw z dzie-
dziny mechaniki”?®. W trzech kolejnych paragrafach zauwazat filozof, ze tylko
okolicznosci (Umstinde) uzycia tego typu czasownikdéw pozwalajg poradzié
sobie z ich skomplikowaniem®. Wirpsza tymczasem, pozbawiajac wlasnie
swoje rozwazania o wierze, wiedzy i widzeniu zakorzenienia w takich czy
innych okolicznosciach (chocby ich istnienie miato by¢ zaledwie zaznaczone
gramatycznie, co umozliwiloby juz odwolanie sie do konwencji wyznania
czy prosby, podstawowych przeciez dla tradycyjnych odmian liryki religij-
nej), uparcie sytuuje sie w kondycji ,zgmatwania”. Decyzja ta moze jawi¢ sie
nam tylez jako frapujaca, co przeciwskuteczna, a jej paradoksalnos¢ dobrze
wydaje sie ilustrowad wers: ,Jesli ktos wierzy, niech sie i pozbywa wiary”.
Wittgenstein podkreslal, iz czasownikéw psychologicznych (m.in. tych, ktore
wybral Wirpsza) nie sposob ,zweryfikowaé przez obserwacje”*, nieuchronnie
kierujg one zatem mysl ku aktom wiary religijnej; kwestie te postawil filozof
z calg ostroscig w ostatnim paragrafie Kartek: ,«Boga nie mozesz uslysze¢, gdy
rozmawia z innym czlowiekiem, lecz tylko wtedy, gdy zwraca sie do ciebie» —
Jest to uwaga gramatyczna”. O ile — jak na podstawie Wittgensteinowskich
Wyktadow o wierze referuje Jozef Bremer -, Ja jako osoba stoje za moimi prze-
konaniami (ja wierze)”, o tyle ,dziwiliby$my sie jednak zdaniu typu: «teraz
stysze Boga rozmawiajacego z nim». Co$ takiego mozemy powiedzie¢ tylko
co do przeszlosci, na przyklad: «wtedy Bég rozmawial z Mojzeszem»"*2. Lub
tez — dopowiedzmy, skoro i tak musi chodzi¢ o przyjecie czego$ na wiare — co
do przysztosci, na przyklad: I beda ogladac jego oblicze” (Ap 22,4).

Albo przeszto$¢, albo przyszlo$é, nigdy terazniejszosé: oto znalezlis-
my sie we wladzy Aiona — czasu skrupulatnie przeciwstawianego przez

38 L. Wittgenstein Kartki, przet. S. Lisiecka, KR, Warszawa 1999, s. 34 [fragm. nr 113].

9 Zob.tamze [fragm. nr114-116).

w

40 Tamze,s. 111 [fragm. nr 472].
4 Tamze, s.160 [fragm. nr717].

42 ). Bremer Ludwig Wittgenstein a religia. Wprowadzenie, WAM, Krakdw 2000, s. 85.
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Deleuze’a ,pragngcemu $mierci”* Chronosowi (w tym kontekscie bytoby
warto poréwnaé Aiona z Pawlowym Kairosem*). Podczas gdy ,wedle Chro-
nosaw czasie istnieje wylacznie teraz [...] caly czas wypelnia jedynie teraz-
niejszos$¢, a przeszlosé i przysztos¢ stanowia dwa wymiary zalezne od teraz-
niejszosci’, to w ,porzgdku Aiona jedynie przesztosé i przyszlos¢ utrzymujg
sie i trwaja w czasie [...], zbierajac na powierzchni bezcielesne wydarzenia
jako efekty”*. Przynajmniej dwie intuicje z Logiki sensu mogg mie¢ znaczenie
w dalszej interpretacji tekstu Wirpszy. Po pierwsze, to Aion jako ,$wiat bez-
cielesnych skutkdw, czyli efektéw powierzchni, umozliwia mowe”; obecne
w nim ,czyste wydarzenia stanowig podstawe mowy, poniewaz oczekuja
jej w takim samym stopniu, w jakim oczekujg nas”*. Po drugie, odpowied-
nikiem Aionu nie przez przypadek jest dla francuskiego filozofa ,wieczny,
zawsze neutralny Bezokolicznik [...], bezcielesny i nieograniczony, niczym
pusta forma czasu, niezalezna od wszelkiej materii””. W stoickiej ,koniugacji
wydarzen”, ktdra stala sie podstawg rozumowania Deleuze’a, to ,,czasownik
w formie bezokolicznika wyraza wydarzenie mowy, mowy, ktora sama jest

jedynym wydarzeniem, ktora stapia sie oto z tym, co czynig j3 mozliwg"®.

Abys nas odtad nawiedzat (wiecej zycia)

Z punktu widzenia Chronosa ,bezokolicznikowy” wiersz o wierze Witolda
Wirpszy moze jawic sie jako pusty, skutecznie wydrazony z migzszu doswiad-
czenia, sytuujacy sie w wiecznie nieobecnym saeculum. Jego egzystencjalng
neutralno$¢, stawiajgcg go po stronie pewnego uniwersalizmu, mogliby$my
uznaé za teologiczng wylgcznie z zastrzezeniem, ze musialby on reprezen-
towac jakis rodzaj na poly gnostyckiej, heroicznej teologii ,zgryzoty’, w ktd-
rej nienazwany Bog nie objawialby sie w stowie, ale jawilby sie co najwyzej
jako , dalekie $wiatla” (to im w puencie wiersza przypisane zostang wszakze

43 G.Deleuze Logika sensu, przet. G. Wilczynski, PWN, Warszawa 2010, s. 224.

44 Por. G. Agamben Czas, ktdry zostaje. Komentarz do Listu do Rzymian, przet. S. Krélak, Sic!, War-
szawa 2009.

45 G.Deleuze Logika sensu, s. 221, 224, 95.
46 Tamze,s.226.
47 Tamze,s.96.

48 Tamze, s. 248, 250.
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atrybuty istoty boskiej: ,Moc i/ Przenikliwo$¢ dalekich swiatel”)*. Wydaje
sie jednak, ze bardziej odpowiedzialng odpowiedzig na tekst Wirpszy byloby
przywolanie w tym miejscu ,stabej teologii” Johna D. Caputo, ktéry w pocho-
dzacym z 2007 roku artykule Widmowa hermeneutyka nie zawahal sie zaryzy-
kowa¢ postsekularnej reinterpretacji mysli Deleuze’a, przede wszystkim zas
jego — opartej wlasnie na pojeciu Aiona — filozofii wydarzenia®. Caputo do-
skonale zdaje sobie sprawe, ze francuski filozof ,w Logice sensu, miat o teologii
do powiedzenia tylko najgorsze rzeczy’, mimo to jednak, inspirujac sie wid-
montologia Derridy, rozwaza mozliwo$¢ interpretacji Deleuze’anskich wy -
darzen jako ,widmowych”, ,zwracajgcych sie ku Bogu” i ,mesjanistycznych’,
przekonujac: ,A zatem trzeba obrdcié¢ swojg twarz ku przyszlosci i zostad
nawiedzonym przez mozliwos$ci zawarte w wydarzeniach [...] — obiecujgce
nowe zycie, nowe bycie, nowe stworzenie”*. Staje sie to, jego zdaniem, mozli-
we, gdyz we wspolczesnej, postsekularnej z ducha, mysli teologicznej ,umiej-
scowienie Boga lub boskosci Boga przesuwa sie do tego, co sie wydarza, od
ukonstytuowanych stow i rzeczy w strone wydarzen”. Jezeli przyjmie sie tok
rozumowania Caputo, bedzie mozna powiedzie¢, ze skoro teologia stara sie
dzi$ opisac sposoby, w jakie wydarzenie (niczym widmo) ,nawiedza” mowe®,
ta ostatnia zas, jak wiemy od Delueze’a, mozliwa jest dzieki (widmowej z du-
cha) bezokolicznikowej obecnosci Aiona — to najwazniejszym celem postse-
kularnej poezji Wirpszy bytoby przedstawienie i odegranie prawdy o jezyku

49 Ponadto, jesliby siegnac do Il sacramento del linguaggio Agambena, gdzie dowodzi sie, ze ,kaz-
dy dyskurs religijny opiera sie na strukturze przysiegi, w ktorej imie Boga oznacza jednoczesnie
»czysteinagie istnienie« oraz stan jezyka, w ktérym przylega on do rzeczy, a méwiagcy podmiot
bierze za to powigzanie odpowiedzialnos¢” (P. Moscicki Idea potencjalnosci..., s. 310) — to ,bez-
okolicznikowy" tekst Wirpszy nie mogtby zosta¢ uznany za wiersz religijny.

5o Por. D.C. Barber Deleuze and the Naming of God. Postsecularism and the Future of Immanence,
Edinburgh University Press, Edinburgh 2013 (zwtaszcza pojecie ,wiary immanentnej"); K. Justa-
ert Theology after Deleuze, Continuum, London—New York 2012. W opinii W. Lorenca filozofia
Deleuze'a ,jest nowym sposobem mowienia o Bogu i jego dziataniu oraz o relacji pomiedzy
Bozym $wiatem a $wiatem doczesnym” (tegoz Foucault, Derrida i Deleuze jako reprezentanci
filozofii skoriczonosci, w: Foucault, Deleuze, Derrida, red. B. Banasiak, K.M. Jaksender, A. Kucner,
Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2011, s. 354).

51 J.D. Caputo Widmowa hermeneutyka. O stabosci Boga i teologii wydarzenia, przet. A. Malinow-
ska, J. Socko, w: Drzewo Poznania. Postsekularyzm w przektadach i komentarzach, red. P. Boga-
lecki, A. Mitek-Dziemba, FA-art&Uniwersytet Slaski, Katowice 2012, s. 131, 126.

52 Tamze,s.123.

53 G.Deleuze Logika sensu, s. 246.
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teologiczno-religijnym jako o widmie. Strategia Wirpszy bylaby tu tylez
przewrotna, co radykalna: odmawiajgc swoim pdéznonowoczesnym, rytmom
duchowym” taski,,okolicznikowosci”, w jedyny mozliwy sposdb wyprzedza on
sekularng prognoze stopniowego wymierania i nieuniknionej $mierci jezyka
religii — zadaje mu $mier¢. Dzieki temu jednak ocala go w postaci widma. Da-
rujac jezykowi religii $mier¢, obdarza go nowym, posmiertnym zyciem, dzieki
czemu, jako widmo, moze on nawiedza¢ dyskursy i rzeczywistosci, w ktorych
zyjemy. Ow stan jezyka religijnego, nie catkiem umartego, ale niezdolnego do
wyrazenia aktualnego doswiadczenia, zostat dobrze opisany we fragmencie
eseju Agambena poswieconym Wenecji:

Pamietajmy jednak, ze jezyka nigdy nie powinnismy nazywa¢ martwym,
bo czyta sie go jeszcze i w jakiej$ mierze postuguje sie nim w mowie; jest
tylko niemozliwe — lub prawie niemozliwe — wystgpié¢ w jezyku martwym
jako podmiot, jako ten, ktéry méwi ,ja" Jezyk martwy jest, catkiem jak
Wenecja, jezykiem widmowym, ktérym nie mozemy wiasciwie méwic,
lecz ktory na swoj sposdb drzy, daje znaki i szepce, ktory mozemy zrozu-
miec i odcyfrowac¢ — cho¢ nie bez trudu, bez pomocy stownika. Do kogo
jezyk martwy przemawia? Do kogo zwraca sie widmo jezyka? Z pewno-
$cig nie do nas, a takze nie do tych, do ktérych ten jezyk przemawial nie-
gdy$ iktorych zupelnie juz zapomnial. A przeciez dlatego wlasnie wydaje
sie teraz, ze on sam po raz pierwszy przemowil.>
Postrzegajac zastany jezyk duchowosci jako taki, ktérym z ,pomocg stownika”
wciaz jeszcze dajemy rade sie postugiwad, ale w ktdrym nie potrafimy juz
rozpoznac sie jako ,ja’, traktuje go Wirpsza w pewnym sensie jako jezyk niczyj,
niepozwalajacy wyznaé credo zadnej religii, niegwarantujacy zadnej wyzna-
niowej tozsamosci, nieodpowiadajacy na zadne sformalizowane objawienie.
Ajednak, wlasnie z uwagi na swojg widmowo$¢, jezyk Ow wydaje sie wreszcie
przemawiaé bezposrednio do nas, otwierajac przestrzen nadziei na mesjan-
ska realizacje obietnicy zbawienia. Agamben koticzy swdj esej w ostrozny,
lecz wymowny, sposob: ,ten tylko, kto potrafi sie z duchami oswoié i zyska¢
ich zaufanie, odczytad i zapamieta¢ ubogie stowa i kamienie, pewnego dnia
moze bedzie w stanie wkroczy¢ na droge, na ktérej historia — samo zycie
— wywiaze sie nagle ze swoich obietnic”®. Poki co jednak zyjemy zyciem,

54 G.Agamben O zaletach..., s. 51.

55 Tamze,s. 52.
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w ktorym przy$wiadczenie wiary objawia sie nam prawie wylacznie w bez-
okoliczniku - jako ,wierzy¢” (credere), bedace czyms w rodzaju nie-mojego,
uniwersalnego spektrum wiary — prawie nigdy zas w (pierwszo)osobowej,
angazujacej i egzystencjalnie zobowigzujgcej formie ,wierze” (credo). Wyrosta
z takiego rozpoznania poezja, poruszajaca — niejako wbrew niemu — tematy-
ke teologiczno-religijna, bedzie poezja pozbawiong pierwszej osoby, poezja
bez okolicznosci. Tego typu ,bezludna’® postaé charakterystyczna jest dla
wielu pozornie , religijnych” utworéw Wirpszy — takich jak chocby Rabunek
i sen, Powrdt w zamecie, Karnawat, Nie ma raju, Spis ludnosci czy Konfesja. Niejako
zalozona przez ich problematyke ,doswiadczeniowa” kreacja podmiotu jest
w nich uporczywie nieobecna i chociaz weiaz mamy ja przed oczyma niczym
powidok, niemozliwy wydaje sie w nich — jak ujmuje to Anna Kaluza -, po-

wrot do jezyka lirycznie miekkiego, opatrzonego gramatycznym «ja»".

Nieudany egzorcyzm (i dalekie swiatta)

Ajednak w Zgryzocie ,ja” zostanie w pewnej chwili wywolane — i prawie na-
tychmiast rozpuszczone w ,sinej chmurze” kolejnego widma. Przesledzmy na
koniec 6w proces, z koniecznosci ograniczajac sie przy tym do wyliczenia tych
fragment6w tekstu, ktore z pewnoscia domagaja sie dtuzszego komentarza.
Juz jego inicjalna strofa jawi sie jako przenikliwy opis przebiegu widmowej
deregulacji jezyka, ktorg Wirpsza podkresla nie tylko ewokujacymi wahanie
parentezami czy niezgodnoscig toku skladniowego i wersowego, ale takze
wykorzystaniem warstwy brzmieniowej (,mowie stekania i jeczenia” po-
$wiecona bedzie strofa kolejna). Uciekajac sie do przywolujgcego porzadek
naukowego wywodu paralelizmu (postawienie problemu — rozumowanie
— wnioski), konsekwentnie zastepowac bedzie Wirpsza spodziewany ruch
mysli onomatopejami, odnoszonymi do domeny pisma. Tuz po wylonieniu
sie ,trojki widm w bezokoliczniku” ustyszymy zatem ,szelest zapisu papie-
row traktatow’, nastepnie ,,dudnienie oprawnych ksiag rozpraw historycz-
nych”, w koricu za$ ,syk stuzalczego krasoméwstwa’”. Ten ostatni leksem

56 ,Bezludyzm”, majacy oznacza¢ postawe skrajnie ludycznej ,«anty-egzystencjalnosci»”, zarzu-
cat programowi Wirpszy . Kwiatkowski (W tej grze mozna wiele przegraé, ,Zycie Literackie” 1966
nrss,s.6).

57 A.Katuza Witold Wirpsza: anielska maszyna, w: tejze Wola odroznienia. O modernistycznej poezji
Jarostawa Marka Rymkiewicza, Julii Hartwig, Witolda Wirpszy i Krystyny Mitobedzkiej, Universitas,
Krakow 2008, s. 184.
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wyprowadza nas, co prawda, z porzadku pisma (traktaty retoryczne) w strone
mowy (nieprzypadkowo wybiera Wirpsza ten synonim retoryki, ktdry czy-
telniej odsyta do porzadku glosu), lecz niejako zatrzymuje sie w pdt kroku
(»krasomoéwstwo” to jednak nie akt, a ars). Demon6w nie uda sie juz bowiem
przepedzi¢ — ,odpowiedzig” na nastepne ,pytanie” moze by¢ tylko pojawienie
sie kolejnego widma, tym razem juz nie tylko jezykowego (cho¢ najpierw
jest ono ,zgmatwane”), ale tez zadziwiajaco materialnego (pochylenie, dto-
nie, sino$¢, pot), doswiadczajgcego przemocy (rzemien), lecz nade wszystko
,Zwierzecego” (zwierzeco$¢ to niezwykle wazny temat Wirpszy®®, za$ jego
realizacje w tym akurat tekscie nalezaloby przesledzi¢ przede wszystkim
w odniesieniu do filozofii glosu®). Rzecz jasna jednak, i to widmo ,,zrobione
jest ze znakow’, te za$ — korespondujac z podejmowanym w tekscie tema-
tem wiary — wydaja sie odsyta¢ do znanych perykop biblijnych (Chrystu-
sowe pisanie na piasku, Pilatowe umywanie rak, Piotrowa wizja zstepujacej
z nieba chmury zwierzat uznawanych za nieczyste). To tutaj, w konfrontacji
z opisanym widmem, jedyny raz w wierszu, do gtosu dochodzi ,ja": nie przez
przypadek tez momentem tym — momentem przejscia od pisma do mowy, od
bezokolicznika do pierwszej osoby — okazuje sie krzyk egzorcyzmu (,Odejdz
ode mnie, widmo”). Widmo jezyka, stale utrzymujace nas w swojej wladzy,
nie przestanie jednak zarazac¢ go ,bezokolicznikowoscig”. Egzorcyzm nie mogt
sie uda¢ — oto wraz z nieuchronnym powrotem do uogélnienia (,Wszystko,
co przenosi, jeczy albo steka’, , Kazdy, kto wierzy, niech sie pozbywa”) pojawi
sie spodziewana ,mnogos$¢ widm’, w tym zwielokrotniona wersja ,widma
zgmatwanego” w postaci ,widm ciezkich zwierzat”, ktére — zgodnie z bliskim
poecie posthumanistycznym rozpoznaniem — okazuja sie mie¢,ludzkie do-
nie”. Wszystkie one stanowia zapowiedz nadejscia najwazniejszego z nich:
»sumienia: wielkiego widma zgryzoty”. Zwazywszy na otwierajaca wiersz pa-
ronomastyczng sugestie pokrewienstwa ciggu ,wierzy¢, wiedzie¢, widziec”,

58 Pojawia sie on réwniez w innych wierszach tomu, zwtaszcza we Snie ze zwierzetami, w kontek-
Scie zabijania zwierzat podejmujgcym temat ,ofiary powszechnej, / dla zbawienia” (CP 72-73),
a takze w przepowiadajacym ponowne zainteresowanie sie religig Powrocie w zamecie z kon-
sekwentnie rozwijajaca animalng metaforyke puenta: ,Ale ten powrét bedzie jak stworzenie
Swiata. / Dzirytem wielorybim poszarpana skéra / Zamulonego bawotu zakrwawi sig na zétto;
/Z6téi ocet pociekna spod siddmego zebra” (CP 159).

59 Zwierze, jak w odniesieniu do Agambena pisze Momro, ,umiera [...] nie w jezyku, lecz wyda-
jac z siebie organiczne, ale bezsensowne dzwieki; zostaje podporzadkowane samej zasadzie
$mierci” (). Momro Widmontologie nowoczesnosci. Genezy, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
2014, S. 522).
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dziwi¢ moze, ze teraz, u jego konica, ,sumienie” zostalo przez Wirpsze skru-
pulatnie oddzielone od ,sumiennosci” — niezgodnie z etymologig i inaczej
niz np. w eseju Jozefa Tischnera, zdaniem ktérego Norwidowska ,«sumien-
nos¢ stowa» znaczy nie tylko po prostu trafnos¢. Znaczy wydobywanie tre-
$ci stdéw z tresci sumienia. Osadzanie ich na sumieniu”®. W postsekularnej
poezji Wirpszy konieczne jest, jak sie okazuje, ich apellejskie rozdzielenie,
tworzace waski przeswit mesjanskiego swiatla: podczas gdy na ,splotach
sumiennosci” — stanowigcych czytelng peryfraze wypelnionej cierpieniem
codziennej krzataniny prowadzgcej do nieuchronnej $mierci — zasadza sie
,mnogos$¢” towarzyszagcych nam widm (moment spetanego zwierzecia),
to po trzykro¢ ,wielkiemu” abstrakcyjnemu sumieniu (w stosunku do su-
miennosci pozostajacej w takim stosunku jak bezokolicznik do osobowych
form czasownika) udaje sie jakims cudem przeistoczy¢ zgryzote egzystencji
w widmo (,wielkie widmo zgryzoty”), a nastepnie w $wiatlo (,dalekie $wia-
tla zgryzoty”). Na skutek tej spektralnej transformacji cierpienie, co prawda,
nie zanika (kolejng peryfraza sumienia okazuje sie wszakze ,wielki rzemieri
zgryzoty”), lecz jednak powrdz w jakis sposob zamienia sie w przewdz (,wiel-
ki przewéz zgryzoty”), ten za$ koniec koicéw moze nas przetransportowaé
ku $wiattu. Nie nalezy jednak przypisywaé Wirpszy naiwnej i przesadnie
optymistycznej afirmacji cierpienia (per aspera ad astra). Jego ,sumienie” po-
zostaje odczarowane, jego etyka — retoryczna, za$ ,dalekie swiatla” gwiazd
na niebosklonie jego poezji, niczym w wielkim miescie Baudelaire’a, sg le-
dwo widoczne: nie udzielajg one iluminacji, lecz — jak pisze Jakub Momro
- ,powoduja, ze rzeczywistosc jest dostepna jedynie w widmowej inwersji,
w niemym powidoku tego, co jeszcze nie umarlo ostatecznie, ale juz pozostalo
usmiercone w anihilujacym wszelka osobowo$¢ procesie modernizacji”®.
Sta¢ sie godnym wydarzenia nawiedzajacego nas w takiej postaci, bez daty,
bez imienia, bez okolicznosci — oto stawka postsekularnej poezji Witolda
Wirpszy®.

60 ). Tischner O sumieniu romantycznym stéw kilka, w: C. Norwid Sumienie stowa. Wybor mysli z li-
stéw i rozpraw, Ossolineum, Wroctaw 2004, s. 11.

61 ). Momro Widmontologie nowoczesnosci..., s. 355.

62 Juz,w dalekim Swietle” analizowanego wiersza jasne staje sig, ze to o te stawke zagra Wirpsza
va banque w swoich pdzniejszych tekstach o tematyce teologicznej, zwtaszcza w Liturgii, kto-
rej pewne fragmenty (szczegolnie te poswiecone sumieniu oraz te, w ktorych mozolnie wypra-
cowuje on nowe sposoby artykutowania wiary w pierwszej osobie) daja sie odczytywac jako
ponowne przemyslenie intuicji Zgryzoty i dalekiego swiatta.
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Abstract

Piotr Bogalecki
UNIVERSITY OF SILESIA (KATOWICE)
‘Three Spectres in the Infinitive’: Witold Wirpsza's Spectral Conjugations

This article presents an interpretation of Witold Wirpsza's poem ‘Zgryzota i dalekie $wiatto’
[Distress and a Distant Light]. Bogalecki begins with an analysis of the poem'’s formulas

and procedures in a Deleuzian context. His goal is twofold: first, to deduce Wirpsza's

understanding of the theme of the spectre, which only becomes meaningful through

Jacques Derrida's hauntology and the works of Giorgio Agamben and John D. Caputo. The

second goal is to indicate a direction for a post-secular reinterpretation of Wirpsza's work.
His return to the theological or religious tradition can be understood as a deconstruction

of the traditional form of religious and metaphysical poetry. The effect turns out to be an

affirmative recognition of the language of religion as a spectre that incessantly ‘haunts’
modern, seemingly secularized discourses.
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